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Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kováes U. István. 

Ha bemegyünk 
a templomba, ilyenkor, vasárnap délelőtt, 
a fehér, egyszerű falak, melyek a kálvinista 

imaházakat jellemzik, egyszerre ragyogó 
pompában égnek, a lélek pedig szárnyal, a 

sziv megtelik sok-sok gyönyörüséggel és 
elfelejtjük pillanatra, hogy a falakon tul ko- 
misz az élet, agyarkodók az emberek, fa- 
lánk a társadalom, szemtelenségig, habzso- 
lásig undoritó a pénz bálványozása. Minden 
figyelmünket megragadja az a felharsanó 
gyermeki-kórus, mely ilyenkor, vasárnapon- 
ként kicsendül a templomi zsoltárénekelge- 

i m tők összénekéből. Jaj, de szép! Jaj, de lé- 
lekvarázsló áttekinteni a jövő virágos kert- 
E jét, amint bizakodón, áhitatszárnyalóan tör 

H el az ének az ajkukról. Az az iskola, mely 

H ennyire tiszteli vallási tradicioit, az a jelen 
eés jövő igazi iskolája. 
1 Nem akarunk itt párhuzamot vonni, 
K nem akarunk elvakultak lenni és azt mon- 

/dani, hogy a más iskolák vallástalanok. 
nditó Mindenik iskola a jót, a szépet, az erköl- 
zives csöt tanitja, mindenik iskola igyekszik a 

4 gyermek lelkébe csöpögtetni a szülő és fe- 
c lebarátja iránti szeretetet, egyik sem mondja, 
hogy lopj, hanem mindenik becsületes em- 

vállal bert akar nevelni a társadalomnak a gond- 
rnők, jaira bizott emberpalántákból. 

Tiszteljük és becsüljük mindenik iskola 
erkölcsi nevelését, azonban tiszteljük és be- 
tsüljük az igazi vallásosságot, plane ha az 

a vallásosság az iskola falain belül akar ma- 
gának virágos kertet teremteni. 

Retf. és kath. iskoláink ellen mostaná- 
ban ujra meginduló hajszát, épp ezért el 
kell itélnie minden jóravaló állampolgárnak, 
mert ahol a vallásosság egyik legfőbb pe- 

dagógiai követelmény, onnan törvény- és 
illamtisztelő generáció kerül ki, mely csak 
nyeresége mindig a társadalomnak. 

Jőjjön tehát a megértő szeretet az ő 
kibékitő palástjával. 

Kézdivásárhelyi. 

Megjelenik minden Vasárnap reggel. 

ARn A LEU. 
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SZERKESZTŐSÉG ÉsS KIADÓHIVATAL: 
KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closcá si Crisan 

(volt Gábor Aron-utca) 1. szám 

Főszerkesztő : 

Dr. I. Diénes Ödön. 

Katonai ellenőrzési szemlék. 
Amint városunk katonai ügyosztályától ér- 

tesülünk, a városiak ellenőrzési szemléje 

november 19-én 
kezdődik meg. 

November 19 én jelentkezni kötelesek mind. 

azok, akiknek születési éve 1880-1886. év be- 
zárólag. 

November 20 án az 1887-1894. évben be- 
zárólag születettek. 

November 21-én az 1895-1901-ig bezáró- 
lag születettek. 

Ezután a községiek kerülnek sorra. 

A jelentkezésre kötelezettek mindazok, akik 
a város területén tartózkodnak; 2., az összes fel- 

mentettek közül az 1880-1902. évig bezárólag 
születetlek; 3., mindazok, akik eddig nem lettek 

felvéve semmiféle katonai lajstromba, vagy pedig, 

akiknek a katonai ügye nincs elintézve. 

Jelentkezni tiszteknek nemi kell, csupán a 
törzsőrmester és hadapródig bezárólag. 

Nem kötelesek jelentkezni mindazok a ten- 
gerészethez tartozó egyének, akik 1901. évben 
születtek, vagyis az 1923. évi korosztályhoz tar- 
toznak. 

0) Akik valami testi fogyatékosságuk miatt 
véglegesen törülve lettek, azaz 1880-1901. év- 
ben születettek. 

c) Minudazok, akik 1902-23. korosztályhoz 
tartoznak, vagyis akik az idén valamelyik ezred- 
nél gyakorlatot teljesitettek. Akik a cercultól voltak 

behiva gárdára, azok nincsenek felmentve a je- 
lentkezéstől. 

d) Mindazok, akiknek Model D. I. félmen- 
tési igazolványuk van és 1926-ban a cercultól 

láttamozva voltak. 

Mindenki a jelentkezése alkalmával hozza 
magával a Livret model E. katonai könyvét, azon- 
ban azok, akik ezt esetleg elvesztették vagy nem 

kapták ki, jelentkezhetnek akármilyen katonai 

igazolvánnyal. 

Akik a szemlén valami fontos okból nem 
jelentkezhetnek, azok 1926. nov. 1-től 1927. jan. 
31-ig jelentkezhetnek a cerculnál. Aki nem tu- 
dott jelentkezni a saját községével, az jelentkez- 

het a közelebbi bizottságnál is. (Pld. a torjai, a 

bereckinél vagy a csernátoninál.) 

A tísztviselők, akiknek Model D. I. bizo- 
nyitványuk van, szintén láttamoztatás végett je- 

lentkezni kötelesek. 

Az iparosok a jelentkezésnél munkakönyvü- 
ket föltétlen vigyék magukkal. 

A müszaki vagy gazdászati tart. tisztek- 

nek-szintén kell jelentkezni és pedig diplomá- 
jukkal. 

Mégis beváltják a hadikölcsönkötvényeket. 
Érthető megdöbbenést keltelt annak idején 

az a száz és száz hadikölcsönkötvénytulajdonos 

minden reménységét rombadöntő kormányrende- 

let, mely az Osztrák-Magyar monarchia által ki- 

bocsájtott és annak idején nosztrifikált hadiköl- 
csönkötvényekről intézkedik. A háboru éveiben 
hivatalos és erkölcsi presszióval megtévesztő 
propagandával kényszeritettek sok embert, nyug- 
dijintézetet, árvapénztárt és humanus intézménye- 

ket, hogy vagyonuk nagy részét hadikölcsönbe 
fektessék. 

És mert Csehszlovákiában és Jugoszláviá- 
ban - Ausztriáról és Magyarországról nem is 
szólva - beváltják a hadikölcsönöket - meg- 

döbbentően érthetetlen volt a kormánynak azon 
rendelete, hogy az összegyüjtött és a pénzügy- 
igazgatóságnál elfekvő hadikölcsönkötvényeket a 
bejelentett tulajdonosoknak nyugta ellenében ki- 

adják, miután a nosztriiikálási záradékot azokra 
rávezették. Ez az intézkedés azt a hitet keltette 

a pénzpiacon, hogy a kormány most már végle- 

gesen eltekint a hadikölcsönkötvények valorizá- 
lásától és azoknak beváltásától. 

Most azután a jájdalmas feltevéssel szem- 

ben bukaresti pénzügyi körökből eredő megbiz- 

ható hirek szerint, mint egyik nagyváradi laptár- 
sunk irja, az a vigasztaló és megnyugtató jelen- 
tés érkezik, hogy az Erdélyben mintegy kétmi- 

liárdkétszázhuszonhat millió aranykoronát kitevő 
értékü hadikölcsönkötvények sorsáról még vég- 
leges intézkedés nem történt, de a közeljövőben 
ez is meg fog történni. Hogy ez az intézkedés 

kedvező lesz, ez abból is megállapitható, hogy 

Bukarestben komoly érdeklődés tapasztalható a 
szabadforgalomba került hadikölcsönkötvények 

iránt és igy a közeljövőben ezeknek a papirok- 
nak kurzusa is ki fog alakulni. Bizonyosra ve- 

szik, hogy a hadikölcsönöket a Csehszlovákiában 
megállapitott arány szerint fogják beváltani Ro- 
mániában is. 

bizo- " Harminckilenc esztendő óta forgalomban, a kül- és belföldi leghiresebb orvosai által ajánlva 
adtat R E P a T ] k gyomor., vese-, hólyagbántalmaknál, valamint köszvény- és reumatizmusnál. - Lelkiismeretes, 
- 39 * tiszta kezelés, minden mesterséges befolyástól mentes, természetes termék. Borral vegyitve 
1eg * kellemes izü. Kapható minden jobb vendéglőben, füszer- és ásványviz-üzletben! 

jala ÉGVÉNYES GYÓGYASVANYVIZ. i 
edi Ea Nincsen mesterségesen szénsavval telitve.
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A városi terhek csökkentése. 
Az a buzaügy! - A városli tisztviselől kar fölöslegének leépitése. - Dr. Dávid István 

inditványa a magyar nyelv használatáról. 

A város képviselőtestülete szerdán 
délután 5 órakos Matei Konstantin 

elnöklete mellett ülést tartott. Első- 

nek a buzaügyben hozott határozatot fo- 
gadták el másodszori felolvasásban. Két 
kérést a tüzifa kiutalása iránt, a községi ta- 

nács elutasitott azzal a megokolással, hogy 
az idén már nincs erre fedezet. A városi 
taxák kivetése ellen több felebbezés adódott 
be. A tanács bizottságot küldött ki a feleb- 
bezések letárgyalására. Dr. Dávid István a 
gyülés folyamán három inditványt is ter- 
jesztett elő : 

Első inditványa volt, hogy a városi 
terhek csökkentése végett a városi tiszti 
ügyészi állást szüntessék meg, mely egy 
igazságügyminiszteri körrendelet szerint az 
árvaszékek eltörlésével 1926. jan. 1-ével 
ugyis megszünt. Ezzel évi 50-60,000 lent 
spórolna a város. Az inditványra a gyülés 
kimondotta a sürgősséget és elintézését a 
permanens bizottságra bizta. 

Inditványt terjeszt elő dr. Dávid Ist- 
ván, hogy a helyi közigazgatásban a ma- 
gyar kisebbségi nyelv a románnal pa- 

rallel használható legyen és ezt kérelmezze 
a permanens bizottság a legfelsőbb köz- 
igazgatási tanácstól. 

Inditványt terjeszi elő továbbá a vá- 
rosi tisztviselők létszámának leépitése tár- 
gyában, ami szintér csökkentené a terheket. 
Mindkét inditványia kimondták a sürgős- 
séget. 

Nagy Józsel panaszolja, hogy nincs a 
városnak elég bikája, pedig szükséges vagy 
4 drb. Petru Macedon az állami elemi is- 
kola részére évenkent kiutalt segélyre vo- 
natkozólag tesz olyan inditványt, hogy ez 
a segély osztassék meg oly módon, hogy 
a többi iskolák is kapjanak belőle, 
hisz az állami iskola a kapott segélyt 
nem használja fel teljes egészeben, annak 
bizonyos része ugyis befolyik a várme- 
gyéhez. 

Szőcs L. Ferenc állatorvos javasolja, 
hogy a város forduljon amerikai kölcsön- 
höz, ezzel segiteni lehelne a város nyo- 
masztó helyzetén. 

Mindkét javaslat 
tértek. 

felett napirendre 

Medgyaszay Vilma egyetlen művész- 
estje városunkban. 

Örömmel vettük és adjuk közönségünk tu- 
domására a szenzációs hirt, hogy Medgyaszay 

Vilma, a Nagy Endre és Medgyaszavy kabarék 
utolérhetetlen dizősze, a magyar előadóművészet 

non plus ultrája, párisi, berlini és kopenhágai 

szereplései után egy erdélyi müvészi köruton vá- 
rosunkat is felkeresi s egyetlen chanson-est ke- 

retében közönségünknek is alkalmat ad benne 
gyönyörködni. 

Erdélyi turnéja a diadalok egyetlen lánco- 
lata volt s igy nem csoda, ha a közönség Dá- 

vid Dezső kereskedőt, az est rendezőjét már 

most a hir hallatára jegyeiért megostromolja. 

Az estély részletes programmját alant adjuk: 

I. Szép Ernő - Nádor Mihály: 1. Ne várj 
sokat a szerelemtől. 2. Gyerekjáték. 3. A menuett. 
4. A baba szive. 5. A luftballon. 

II. Harsányi Zsolt - Szirmai Albert: 1. A 
boldogtalan királyti, 2. Madonna. 3. A kis daup- 
hin halála. 4. A bábszinház. 5. A zarándok. 

Szünet. 
III. 1. Les cloches de Names. 2. Joli tam- 

bour. 3. Lebenslaut, 4. Was die Mánner wollen. 
5. Oh! Strassenbahn. 

IV. Somlyó Zoltán, Reinitz Béla, Lányi Vik- 
tor: 1. Ivette. 2. A szép asszony dala. 3. Az órás- 
boltban. 4. A villanygomb. 5. A beiratás. 

Zongorán kiséri Edelman Ernő zongora- 
művész. 

M ásványvizek törvényéhez végre megje- 
lent a végrehajtási utasitás. 

A bányatörvényben foglalt s az ásványvize- 
ket érintő paragraiusok nagy riadalmat keltettek 
annak idején az érdekeltek körében. 

A most megjelent végrehajtási utasitás egy 
csöppet sem alkalmas a kedélyek megnyugta- 
tására, 

A 126. paragrafus és azoknak alpontjai ren- 
geteg sok oly rendelkezést tartalmaznak, melyek- 
nek szabályai végrehajtásával rengeteg akadályt 
állithatnak a szépen megindult ásványviz- és 
fürdőiparunk elé. 

Közérdekü voltánál logva a főbb rendelke- 
zéseit a következőkben adhatjuk: 

E törvény keretébe tartozó vállalatokat a 
következőkép osztályozza az utasitás : Nagyobb 
gyógyiürdők, kiimatikus gyógyhelyek, klimatikus 
ásványviztürdők, kisebb fürdők, ásványviziorrások 
(palackozásra !) 

E helyeknek az engedélyezését kell kérni a 
következő aktákkal: Hatósági igazolvány a nem- 
zetiség igazolásával a kérelmező személyadatairól. 

2. A teljes tervrajza. 3. Müszaki leirás (utak, 
járdák, csatornázás, vizvezeték, világitásról stb.) 

4. Az épületek s berendezésének tervrajza 
külön. 

5. A szomszédos ipartelepek felsorolása. 
6. A telep fejlesztésének tervezete. 

7. Fürdőszabályzat tervezet (a kiadott uta- 
sitás tigyelembe vételével, mely csak az engedé- 
lyezés után lép eletbe.) 

Sulyos intézkedései az utasitásnak, habár 
modern utakra mutat, hogy a telepek vegyelemző 
laboratoriumokat tartoznak fentartani. (Természe- 
tesen csak a nagy vállalatok. A kisebbek csak 
egyszerü felszerelésre vannak kötelezve.) 

Sulyos költségeket fog okozni a válialatok- 
nak a sok vizelemzés dija is, melyet legalább 
minden 5 évben ismételni kell. (A régi vállala- 
toknak erre 2 évi haladék van adva.) 

Ennek a rendelkezésnek ugyan a gyakor- 
lati kivitele nagy nehézségekbe ütközik, mert a 
rengetek viznek az elemzésére nem áll elegendő 
laboratorium és sgakszemélyzet a rendelkezésre. 

A vizpróbák vételére szintén részletes uta- 
sitások szólnak. 

Főbb pontjai az utasitásnak a viz palacko- 
zásról, a fürdő-orvos, orvosi tanács, helyi bizott- 
ság, adminisztrativ-igazgató, személyzetről szólók, 
Intézkedést látunk a fürdő költségvetéséről, a 

„TRaNsSsYLhvaNIA 
Bank Részvénytársaság 
Alba-Iulla-Gyulafehérvár. 

Alapittatott: 1872. évben. 

Kézdivásárhely, 

Csikszereda, 

Ditró, 

.
.
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Elfogad: Betétekei előnyös feltételek 
mellett és felmondás nélkül 
fizeti vissza. 

-
.
.
 

heszámitol: Váltókat előnyös kamattétel 
mellett. 

Átutalásokat és meghitelezéseket bár- 
hova gyorsan teljesit elő- 
nyös jutalékért. 

Képviseli: a „Gazdák" Általános Biz- 
tositó Részvénytársaságot. 

fürdőterület parcellázásáról, fürdődijak s azok 
alóli felmentésekről (hivatalos kedvezmények tiszt. 
viselők, hadirokkantak számára.) 

Záró intézkedések. 
Annyi bizonyos, hogy a nyugati fejlett vi. 

szonyok figyelembe vételével készült pompás 
utasitás a mi primitiv viszonyaink közt az alkal 
mazásnál sok kellemetlenségre fog alkalmat adni, 
dehát persze minden a §t végrehajtók egyéni 
felfogásától és szabadelvü kezelésétől lügg s ez 
talán a megkivánható igényeket a reális kivihe- 
tőségekre fogja leszállitani. 

Bányai János. 

HIREK. 
- Halálozás. Kovács Lajos nyugat . 

mazott igazgató-tanitó 61 éves korában Osdolán 
elhunyt. 
- Kötőke. Pénteken este kezdődtek meg 

relormálusainknál a szokásos kötőke-esték. 
Meghivó. Ma, vasárnap d. e. 9 
órakor tartja meg a Kereskedők és Keres- 
kedő Ifjak Köre választó közgyülését, melyre 
felhivjuk a tagok figyelmét. - Elnökség. 

Holnap, hétfőn Medgyaszay Vilma-est a 
„Vigadó"-ban. Jegyek elővételben Dávid Dezső 
kereskedő üzletében. 

- Katalin-bál. November 27-ikén tartja a 
Kereskedők és Kereskedő Iljak Köre a szokásos 
Katalin mulatságát, mely az idei szezon első mu 
latsága lesz. A bál iránt már lázas érdeklődés 
mutatkozik. 

- A municiógyárat is Brassóban állitják 
fel. Brassóban részben állami tőkével egy nagy 
repülőgépgyár épül, amelynél egy nagy munka: 
csarnokot és több munkáslakást már fel is épi- 
tettek. Amint értesülünk, a kormánynak az 4 
szándéka, hogy a romániai municiógyárat, amely 
szintén állami részesedéssel épülne és amelyet 
eredetileg Kiskapus vidékére terveznek, szintén 
Brassóban épiti fel. A kormány már össze is ál- 
litott egy bizottságot, amely a napokban kiszáll 
Brassóba, hogy a helyszini viszonyokat tanu 
mányozza. 

-
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-
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-Retormáciol emlékünnep. A mult va- 

sárnap ünnepelte meg városunk reformátussága 
a reformácio kipattanásának évfordulóját. Beve- 
zetővel a közönség „Erős várunk nekünk az 
Isten kezdetü zsoltárt énekelte. Imát Lőrinc s. 
lelkész mondott, alkalmi beszédet pedig Paál 
Lajos lelkész. Istentisztelet közben az iskolai és 
a vegyes dalkarok brilliroztak egy-egy számmal. 
Kitünő volt a gyermek-zenekar hegedükisérete. 

- Enyhitik a vasárnapi munkaszünetet. 
A vasárnapi munkaszünet a kormány készülő 
törvényjavaslata szerint lényeges módositást fog 
szenvedni. Nagy enyhitések várhatók. Egyik lé- 
nyeges enyhités a tervezetben, hogy a borbély- 
műhelyek egész nap nyitva tarthutók lesznek. 

- Népszövetségi előadás. A Kath. Nép- 
szövetség igazgatója, Szilágyi Dózsa nov. 4-én 
d. u. előadást tartott a róm. kath főgimnázium- 
ban. A szép számu, értelmes közönség érdeklő- 
déssel ballgatta a kiváló szónok fejtegetéseit. 

- A kormány megkövnyiti az épitke- 
zéseket. A magánépitkezések érdekében a kor- 
mány javaslatot készitett elő, melynek intézke- 
dései az épitkezések megkönnyitését célozzák. 
Trancu Jasi munkaügyi miniszter nyilatkozala 
szerint a kormány törvényes garanciákkal fogja 
biztositani az épitkezőknek kijáró kedvezménye- 
ket. Ezek a kedvezmények hosszu adómentesség, 
szállitási és egyéb kedvezmények lesznek, amel- 
lett megszünik az uj épületekre nézve minden- 
fajta rekvirálási lehetőség is. Egyes nagyobb vál- 
lalatoknak kötelezővé teszik, hogy alkalmazottaik- 
nak megfelelő lakásokat épitsenek. 

- Magyar pénz egy belga bank szaná- 
laásánál. A magyar valuta stabilizálása már be- 

fejezett ténynek tekinthető. Erre a feltevésre jo- 
gosit az a felhivás, amely a magyar nemzeti 

bankot felszólitja, hogy vegyen részt a belga 
bank szanálásában, melyben részt vesznek az 
angol, ífrancia, japán, német, holland, svéd és 
svájci bankok is. 

- A magyar városok beruházási köl- 
csöne. Magyarországon Bud pénzügyminiszter 

megkötötte a newyorki Speyer bankházzal a ma- 
gyar városok másodi , hatmiliió dolláros beru- 
házási kölcsönének szerződését. A kölcsön hét- 
percentes, huszéves amortálással. Ez a kölcsön 

kedvezőbb feltételek mellett jött létre, mint a 
tavalyi első kölcsön. A kölcsön november 22-én 

már folyósitva is lesz. 
- EFrizura, szoknya, tánc. Budapesten a 

tanügyi hatóságok eltiltották a leánynövendékek- 
nek az u. n. „Eton"-írizura, valamint az áttört- 
harisnya, a kivágott ruha és a térden felüli rő- 
vidségü szoknya viselését. A főkapitány pedig 
betiltott mindennemü kávéházi táncot. 

- Tanárok fizetésrendezése. A köztiszt- 
viselők közismert megélhetési nehézségeinek s a 

fizetések egységes, általános rendezése vajudá- 
sának khaószából fakadt most egy oly hir, mely 
általános feltünéskeltésre tarthat számot. E hir 
szerint egyelőre most se lesz általános, minden 
szolgálati ágra kiterjedő fizetésrendezés, de a 
kormány egészen külön és rendkivüli módon 
kiván gondoskodni a középiskolai tanárokról az 
aranyparitás alapján olyképpen, hogy pid. egy 
gimn. tanárnak 1927. január 1-től kezdve átlago- 
san 4-500 aranykorona, vagyis 16,000-20,000 
leu lesz a havi fizetése, ami természetesen messze 

tulszárnyalja a többi tisztviselők mai illetményeit. 

- Hozzászólások. Kaptuk az alábbi nyi- 
latkozatokat : 

Tisztelt Szerkesztőség! A Székely Ujság ez 
évi 44. számának Hirek rovatában Kéményseprő- 
ipar" cim alatt egy pár soros közlemény jelent 
meg, mely a városi kéményseprő mestereket ha- 

nyagsággal, kötelességmulasztással vádolja. Mint- 
hogy a jelzett sorok alkalmasak arra, hogy a 

nyilvánosság előtt az én ipari tisztességemet is 
kedvezőtlen szinben tünlessék föl, kénytelen va- 
gyok kijelenteni a t. közönség előlt a követke- 
zőket : 

Én mesterségemet boldogult édesapámtól 
tanultam, akit az 50 es években maga a város 
telepitett itt meg a kéményseprői teendők vég- 
zésére. Tőle nemcsak a kéményseprést tanultam 
meg jól, de azt is, hogy kötelességemet ponto- 
san és lelkiismeretesen teljesitsem. Álljon elé az, 
aki szemembe mondhatja a valóság elferditése 
nélkül, hogy én kötelességem teljesitésében ha- 
nyagságot vagy lelkiismeretlenséget követtem el. 

Kijelentem tehát, hogy a jelzett ujságbeli közle- 
ményt a magam személyére vonatkozónak nem 
ismerhetem el. 

Kérem a t. Szerkesztőséget soraim szives 
közlésére. 

Trg.-Sácuesc, 1926. november 3. 

Kiss Rudolf, 
városi I. és II. ker. keményseprő-mester. 

Nyilttér.") 
Nyilatkozat. 

Alólirott Balogn Mózes kijelentem, hogy 

feleségem Imreh Ilonáért semmi néven nevezendő 
felelősséget sehol senki előit nem ismerek el. 

Kézdivásárhely, 1926. nov. 1. 

Balogh Móőzes. 

*) E rovatban foglaltakért sem a szerk., sem a kiadó- 

hivatal nem vállal felelősséget. 

Városi mozgó. 
Félelem a házasságtól. - Patachon, mint 

rendőr. 

Nov. 10-11 én. Szerdán és csülörtökön 
fut: Félelem a házasságtól cimű film, 9 felvo- 
násban, modern társadalmi életkép. Főszereplők: 
Coliin Moore és Millton Sills. 

Nov. 13-14. Szombaton és vasárnap jön: 
Patachon, mint rendőr. Lux-tilm. 

Regény-ecsarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

A lovag elsápadt, a régi dac fellobbant a 
szemében. Erzsike odasimult hozzá s mintha el- 
akarná a felhőt kergetni, megsimogatta a hom- 
lokát. 

A lovag meghajtotta a fejét s haikan mondta: 
- Kegyelmet fogok kérni! ' 
A nagyasszony tudta, milyen áldozat ez 

Folkus fiától s könnyes szemmel nyujtotta a lo- 
vagnak a kezét s azzal szinte szégyelve megin- 
dulását, gyors lépéssel kiment a szobából. 

- Köszönöm! - mondta Erzsike s ma- 
gához vonva a lovag fejét, hosszan, szent lányi 
csókkal megcsókolta az ajkát. 

A kandallóban magasan lobogott a tüz. Az 
erdőkre hullt-hullt a fehéren álmodó hó. 

Fulkó magas sziklavárát puha karral fonta 
körül a hegyek téli lánya: a csend. 

XXV. fejezet. 

A tatárhadak végig rohantak az országon, 
elpusztitva mindent. Levitték a könnyet egészen 
a nagy sósvizek parljáig, de a tengerparti várak 
fala hiven őrizte a királyt s a maradék magyar 
sereget. 

Az emberek bujdostak, mint az erdők vad- 
jai, élték nyomoruli életüket. Mindenielé rom- 
hullák s száguldó, üvöltő farkas-falkák. 

Messzi Ázsiában azonban meghalt a nagy 
khán s a tatárhadak vezérei egy kettőre össze- 
szedték a seregeiket s amilyen gyorsan jötlek, 
olyan hamar el is vonultak napkeletre, az or- 
szág helyén egyetlen nagy temetőt hagyva. IV. 
Béla király, alig ült el a tatárhadak nyomán a 
por, visszajött az országba s megkezdie az uj 
honalapitás óriási munkáját, 

A fehérvári királyi udvarba egy nap nehéz 
szekereken poros vándorok érkeztek. A magas, 
sápadt fiatal vitézt, a vándorok vezetőjét az őr- 
ség nem is akarta beereszteni a királyi lakba. Az 
éppen arra jövő Miklós ispán azonban öröm- 
kiáltással ölelte magához : 

- Boda öcsém, te élsz? - de mi van 
mátkáddal, Pongrácz lányával ? 

- EI és itt van velem! - válaszolt fel- 
csillanó szemmel Boda. 

- Rögtön megyünk urunkhoz, a királyhoz 
mondta Miklós ispán illendőképpen s nagy 
ötömmel megcsókolta halovány orcáján Ikut. 

A király, ki régen halottnak vélte Bodát, 
őszinte örömmel ölelte meg kedves vitézét. 
Elbeszélésnek, kérdésnek nem volt se vége, se 
hossza. 

Csakhamsr elterjedi a hire Iku s Boda ér- 
kezésének s atyafiak, jó barátok, asszonyok, leá- 
nyok siettek üdvözlésükre. 

Ajtony házát hamar rendbe hozták s Boda, 
akire most a király bizalma egymásután rótta a 
fontos munkákat, küldetésekei, azonnal hirnököt 
küldött Fulkó várába az üzenettel, hogy a veszély 
elmult s jőjjenek a hirályhoz. 

Fulkónak külön üzenetet is küldött, hogy 
a király kegyelmét, ha lejön a királyi udvarba, 
a királytól személyesen kéri. 

lku szintén nagyon várta a nagyasszonyt s 
Erzsikét s naponta órák hosszat a kis torony- 
ablaknál ült, lesve az egyre-másra érkezőket. 

Közben folyt a nagy munka, eleséget, pénzt 
osztoltak szét, takaritották a romokat s az ország 
ujra élni kezdett. 

XXVI. fejezet. 
Fulkó várában sürgés-forgás, uti készülődés 

zajlott. 
Ajtony ispán özvegye s lánya bucsuztak a 

barna falaktól, kongó lépésü folyósóktól. Bucsuz- 
tak egy évlől, mely idő alatt otthon, biztos me- 
nedék volt számukra a sziklafészek. 

Erzsike s a lovag még egyszer végigjárták 
az erdő ösvényeit, a függőkert kőpadján ültek 
soká-soká. A lányka odasimult Fulkó mellére, a 
két ember egy gondolattal álmodott a jövőről, a 
nagy teljesülések boldogságáról. 

A lovag hatalmas kiséretet szerelt fel, sok 
arany s ezüst drágaságot vitt ajándékba a királyi 
udvarnak. Erzsike rábeszélésére elhatározta, hogy 
kegyelmet kér a királytól. Ő, Folkus fia, kegyel- 
met kérjen a királytól? Ha egy évvel ezelőtt 
mondta volna valaki, bizony megismerte volna a 
lovag reltentő kardját. Most a lovag kegyelmet 
ment kérni meghajtott fejjel, mert nagyon sze- 
retett. 

Alig pirkadt az ég alja a magasba ágas- 
kodó hegyek mögött, midőn dübörögve indultak 
kifelé a várból a nagy oldalas szekerek. 

A várbeli mord legények szemébe könny- 
csepp is szivárgott, mikor Erzsike elbucsuzott 
tőlük, tudj Isten, valahogy igen megszerették a 
leányasszonykát. 

Fulkó Omuzd gondjára bizta a várat. Né- 
hány szóval elbucsuzott az embereitől s váloga- 
tolt vitézei élén, kiknek páncélján csillogott a 
sok aranyveret, kirobogott a várkapun a nagy 
szekerek után. 

Az ut a királyi udvar székhelyéig hosszu 
volt, de a lovag szerette volna, ha még hosszabb, 
mert félt, mit hoz a jövő? 

Erzsike, ha egyedül maradtak, biztatta si- 
mogató kézzel, szóval, néha csókkal, lányos, sze- 
relmes öleléssel. 

Végre negyednap délelőit elébük villantak 
a város tornyai s nemsokára dörögve gördültek 
be a szekerek a kapun, mellettük Fulkó és ki- 
sérete. 

(Folyt. köv.) 

Dr. HIRSCH HUCÓ 
sebész-főorvos 

SZANATORIUMA, 
MERCUREA-CIUC- CSIKSZEREDA. 

hegmodernebb felszerelés! 

Elsőrangu kényelem és ellátás! 

Az ápolást irgalmas Nővérek végzik. 



4. oldal. SZEKELY UJSAG 

Primária orasului Trg.-Sácuesc. 

No. 4150-1926. 

Őfelsége a királyné védnöksége alatt álló, 
az elemi csapások által sujtott lakosság segélye- 
zésére alakult bizottság a belügyminisztérium 
19,890-1926. számu engedélyezése alapján sors- 
játékot rendez, amely célból 2 leus értékü rész- 
jegyeket bocsátott ki, melyek tizes csoportokban 
képeznek egy-egy nyerő sorsjegyet, ugy, hogy 
20 leuval a sorsjegy tulajdonosának nemcsak, 
hogy 2 értékes tárgyból álló nyereményre lehet 
kilátása, hanem azonkivül sorsüldözött polgár- 
társai felsegitéséhez is hozzájárult. 

I. A nyeremények kétfélék és pedig az 
egész országra 4 nyereménytárgy: 

1. Nyeremény: egy kévekölő aratógép 2 
pár ökörrel. 

2. Egy szekér két ökörrel. 
3. Egy eke két ökörrel. 
4. Egy tehén. 
II. A huzás Bucurestiben lesz megtartva /. 

év december 10 én. 
A vármegyék területén 6 nyeremény lesz 

kisorsolva és pedig: 
1. Nyeremény: egy rosta, 
2. II. és III-ik nyeremény: egy tagborona. 
3. IV. és VI. nyeremény: egy egy eke. 
A huzások megyénkéni a Brefeciurai szék- 

helyeken lesz megtaríva f, év december I én. 
A sorsjegyek a városi hivatal-szolgáknál 

vásárolhatók, valamint a városi tanácsnál az I. 
tanácsos irodájában. 

Trg.-Sácuesc, la 2 Nov. 1926. 

Secretar: Cosma. P. primar: Dr. K. Kovács. 

Az autó téli menetrendje. 
- 1926. október hó 4 től: - 

1. Székelyudvarhely-Brassó: 
Udvarhelyről ind. reggel 6 ó, Brassóba érk. 

d. e. 1030 p.; Brassóból ind. d. u. 3 ó., Udvar- 
helyre érk. este 8 ó. 

2. Barót-Udvarhely: 
Barótról ind. reggel 6 ó., Udvarhelyre érk. 

d. e. 830 p.; Udvarhelyről ind. d. u. 2 Ó., Ba- 
rótra érk. d. u. 430 p. 
3. Udvarhely-Parajd: 

Udvarhelyről i d. d. u. 4 ó, Patajdra érk. 
d. u. 630 p.; Parajdról ind. reggel 6 ó., Udvar- 
helyre érk. d. e. 8 30 p. 
4. Brassó-Kézdivásárhely: 

Brassóból ind. d. u. 3.30 p., Kézdivásár- 
helyre érk. d. u. 6 ó.; Kézdivásárhelyről ind. 
reggel 7 ó., Brassóba érk. d. e. 9:30 p. 
5. Bra só-Belin : 

Brassóból ind. d. u. 2 
u. 4 ó.; Belinből ind. regge 
érk. d. e. 930 p. 

6. Okland-Lövéte: 
Oklandról ind. este 7 ó., Lövétére érk. este 

8 ó.; Lövétéről ind. reggel 6 ó., Oklandra érk. 
d.e.7 ó. 

7. Nagybaczon-Brassó: 
Nagybaczonból ind. reggel 6 ó., Brassóba 

érk. d. e. 9 ó.; Brassóból ind. d. u. 3 ó., Nagy- 
baczonba érk. d. u. 6 órakor. 

Belinbe érk. d. ó., 
1730 p., Brassóba 

Primária orasului 77g. Sdácuesc. 

No. 4142-1926. 

Hirdetmény. 
A Banca Nationala ujólag közhirré teszi, 

hogy az 1916. évi kibocsátásu 500 leus bankje- 
gyek, amelyekre vonatkozólag 1925. szeptem- 
berében már lett hirdetmény kibocsátva, 1926. 
december 31-én véglegesen bevonatnak a for- 
galomból. 

A bankjegyek tulajdonosai a bevállást a 
Banca Nationala székhelyén, Bukarestben (Strada 
Lipscani 7.) és a vidéki fiókjainál vagy ügynök- 
ségeinél eszközölhetik. 

Trg.-Sácuesc, la 2 Nov. 1926. 

Secretar: Cosma. 

u Megjelent az uj 

loravett-Alhunl! -- 
118 oldalon, 38 zeneszerző 55 müve, 8 
opera, klasszikus, előadási és szalon-darab, 
14 kabarédal, kuplé, müdal, 15 tangó, 
shimmy, keringő stb. modern-tánc, 17 ma- 
gyar nóta, hallgató és csárdás tartalommal. 

Ötvenezer leus pályázatot is 
közöl 

hivatásos és amatör zeneszerzők számára. 
Egy kis rátermettséggel most már 

bárki könnyen lehet neves 
zeneszerző, 

mert bármelyik pályadij elnyerésével az Al- 
bum kiadója nyilvánosságra hozza és a 
nagyközönség számára hozzáférhetővé teszi 
az esetleg eddig fel nem fedezett szerzők 
müveit, Van azonkivül az Albumban egy 

egész csomó 

meglepetés, 
valamint számtalan kedvezmény az Album 
tulajdonosai számára. Mindent egybevetve, 
az idei karácsony elvitázhatatlan szenzációja 

az uj MORAVETZ-Album. 
Megtekinthető és kapható minden könyv- 

kereskedésben! 

Eladó lakások sbelsőségek! 
1) Lakás a főutcában: Alkalmas két csa- 

ládnak is. Áli 2 szoba, konyha, nagy 
udvarból. Mühely, kocsiszin, istálló, rak- 
tárhelyiség stb. - Ara: 350,000 leu. 

2) Lakás a főtérhez közel: Áll 4 szoba, 
konyhából. Udvar, mellékhelyiségek. - 
Ara: 200,000 leu. 

3) 3 vékás kert: Város belterületén, 
a főtérhez közel. Házhelynek kitünő. - 
Ara: 200,000 leun. 

4) 40négyszögöl belsőség: Ház- 
helynek való. A főtérhez közel. - Ara: 
50,000 leu. 

5) Kőház: A piachoz közel, két üzlet- 
helyiséggel, nagy udvarral, pincével, kert- 
tel, istállóval és szinnel. - Ara: 350,000 
leu. 

6) 7 szobás lakás, fából: Udvar, 
pince, kut, három kijárással. - Ara: 
160,000 leu. 

II 7) 4 szobás lakás, fából: Udvar, 
kut, piace. - Ara: 120,000 leu. 

8) 4 szobás lakás, fából: A szén- 
piacon, kut, nagy pince, udvar. - Ara: 
120,000 leu. 

9) 14 vékás belsőség: 5 szobás 
lakással Szentkatolnán eladó. - Ara: 
160,000 leu. 

10) 6 vékás szántó: a városhoz kö- 
zel, a szeszfinomitó mellett, eladó. 

: ; ' ácg-hiriapiroda, könyv és pa- 
Ertekezni lehet: Kovács pirüzlet, hirdetési, for- 

galmi és bizom. ironájában 

". ITrg. Sácuesc (Kézdivásárhely.) .. 

. 

E. No. 1654-1926 corp. port. 

Publicatie de licitatie. 

Subsemnatul porlárel prin aceasta publica 

1926. november 7. 

decátoriei mixte Trg.-Sácuesc in favornl recla- 
mantului Kovács Tivadar repr. prin advocatul dr. 
Setan K. Kovács pentru incasarea creantei de 
5000 lei si acc. se fixeazá termen de licitatie 
pe ziua de 29 Noemvrie 1926, orele 3 p. m. la 
fata locului in com Belani, unde se vor vinde 
priu licitatiune publicá judiciará 10 m? scanduri 
de 48 mm. gros si 4 m. lungime, 6 m3 scanduri 
de 12 mm. gros si 41/, m. lungime, 10 mő scan. 
duri 24 mm. gros si 41/, m. lungime in valoare 
de 32000 lei, in caz de nevoie si sub pretul 
de estimare. 

Sit. Gheorghe, la 28 Oct. 1926. 

Dr. G. MERAY, portárel. 

Vasuti Jeaain menelreni 
1926. oktáber 15-től. 

.......... 

1720 Brassó ind. Z25 
is2 : é 1831 

Kovászna ind. 1003 1400 2000 
Kézdivásárhely ére. 1045 1502 2042 

" ind. 1059 - 2058 

Bereck érk. 1155 - 2210 

Bereck ind. 650 1320. 
Kézdivásárhely érk. - 804 1416 

ind. 410 820 1426 

Kovászna ind. 509 905 1509 

Sepsiszentgyörgy érk. 630 1013 16-16 
" ind. 646 1026 16:38 

Brassó érk. 7.:55 11.35 /1750 

Csatlakozások a sepsiszentgyörgyi állomásról. 

Érkezik: 
Kézdivásárhelyről 6 ó. 30 p. 
Madéfalváról 6 , 34, 
Brassóból 6, 41, 
Brassóból , 309. 
Bereczkből 10 , 13., 
Madéfalváról 12,19 
Brassóból 16 , 11, 
Bereczkből 16 , I16, 
Brassóból 18 , 31, 
Brassóból 21 , 02, 
Madélalváról 22 , 29, 

Ilndul: 
Brassóba 6 ó. 46 p 
Madélfalvára 6 . 51, 
Bereczkbe 8 ,50 , 
Brassóba 10, 26, 
Brassóba 12,27, 
Kézdivásárhelyre 12 , 40, 
Madélfalvára 16 , 38, 
Bereczkre 18 ,47, 
Madéfalvára 21 , I6 , 
Brassóba 22, 41, 

APROHIRDETÉSEK 
1. Zlz helyestől, esetleg elszállitásra: 1 drb. 
Eladók 20 Vaéte hosszu, cseréppel fedett 
faépület; 1 drb. 20 méteres, zsendeilyel fedett 
istálló és egy nagy jókarban levő csür Gelencén. 
Értekezhetni ugyanott, Mika János kereske- 

dőnél. 

Singer-varrógép, ez"ház as a kiadóban. 

. rövid idő alatt betanit bárkiít 
Gépirásra amerikai módszer szerint Tof- 

day Jánosné, Vasut-utca 16. sz. 
e. , . . ti Z- 

Üzletáthelyezés. Értesítem a m. e 
kefekötő-mühelyemet 

áthelyeztem lakásomra: 12. udvartér, 4. sz. at 
a régi Boros-féle házba. Kérve a további b. párti 

P. primar: Dr. K. Kovács. cá in baza decisiunii No. G. 7129-1926 a ju- 

Nyomatott Turóczi István könyvnyomdájában Targul-Sácuesc 

logást, tisztelettel: Kökössy Pál, kelekötő 

(Kézdivásárkhely.) 


